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Adults/Adultos $1.40
Students/Estudiantes $1.15
(with valid school ID/con ID escolar) .
Children/Nifios

(5-11 years of age/de 5 a |1 afios) $0.40
Children/Nifos

(Less than 5 years of age with an adult/ (';::::.Is
Menores de 5 afios acompafiado con un adulto)

Senior Citizen or Person with

a Disability/Personas de Edad Mayor o

Personas con Incapacidades $0.25
(62 years of age with ID card/62 afios de edad)

Peak hours/Trafico Mayor

Senior Citizen or Person with

a Disability/Personas de Edad Mayor o

Personas con Incapacidades $0.15

(62 years of age with ID card/é2 afos de edad)

Off Peak hours/Trafico Menor

Medicare Cardholder/ $0.65

Personas con tarjeta de Medicare :

Transfers/Transbordos $0.15

No change, exact fare only/
No cambio, dinero exacto solamente

HOURS

Peak Hours/Horas Trafico Mayor:
6:00 a.m. — 9:00 a.m. and/y 3:00 p.m. — 6:00 p.m.

Off Peak Hours/Horas Trafico Menor:
9:00 a.m. — 3:00 p.m. and/y 6:00 p.m. — 10:00 p.m.
Saturdays, Sundays & Holidays/Sabado, Domingo, Dias Festivos

TRANSFER REGULATIONS
Reglamento de Transbordos

* Please request your transfer as soon as you
board the bus.

® Good only for the next vehicle leaving transfer point.

® Good only for one hour and for continuous trips only

* No stop over.

* Not good for return trip.

® Upon request, the operator will advise you of
transfer points.

e Por favor solicite su boleto de transbordo al subir

al autobus.
* Valido solo para el siguente autobus saliente del punto

de transbordor.
® Valido solo por una hora y para viajes continuos.
* No son permitidas las paradas para comprar, visitas, etc.
® No son validos para viajes de regreso.

e Solicite informacion al chofer sobre puntos de transbordos.

PAYMENTS Pagos

* Exact change required.
® Driver does not carry change.
* Request transfer when boarding.

e Se requiere cambio exacto.
e Los choferes no llevan cambio.
e Solicite su boleto de transbordo cuando suba al autobus.

EI Metro Transit Center
Centro del Transito de EI Metro

1301 Farragut St, Laredo TX 78040

Administrative Offices........ (956) 795-2288
Oficinas Administrativas

Route Information................ (956) 795-2280
Informacion sobre Rutas
El Lift...oooeeceeeeeeecneeceeenee (956) 795-2290

E.MdRO

El Metro
Transit Center

Del Mar

Texas
A & M University

MONDAY TO SUNDAY & HOLIDAYS
Lunes a Domingo y Dias Festivos



Monday to Friday/Lunes a Viernes

SEE TIMEPOINT LOCATION ON ROUTE MAP

From the Transit Center

Monday to Friday/Lunes a Viernes

To the Transit Center

SEE TIMEPOINT LOCATION ON ROUTE MAP
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Saturday/Sabado

SEE TIMEPOINT LOCATION ON ROUTE MAP
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From the Transit Center

Sunday & Holiday/Domingos y Dias Festivos
SEE TIMEPOINT LOCATION ON ROUTE MAP

To the Transit Center

Saturday/Sabado
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RIDER’S TIPS
Recomendaciones para el pasajero

* Be at your bus stop 5 minutes early.
* Have correct change ready.
* Operators do not carry change.

* Transfer Cards must be purchased when boarding
the bus.

* Please reserve the seats in the front for the elderly
and riders with disabilities.

* Strollers may be brought on the bus. For safety
purposes, we ask that the stroller be folded and
not block the aisle.

* Service animals are welcome on the buses. Operators
may ask you to show proof that the animal is a
registered service animal.

* El Metro asks passengers to refrain from eating,
drinking or smoking on the bus.

* For the convenience of boarding passengers, always
exit through the rear door.

* Go online at www.elmetrotransit.com or call
795-2280 for information on riding the bus.

* Llegue a sus parada cinco minutos mds temprano.

* Tenga preparada la cantidad exacta de cambio.
Los operadores no traen cambio.

* Los boletos de transbordo deben comprarse al momento
de abordar.

* Favor de reservar los asientos de la parte delantera para
las personas ancianas y los pasajeros con discapacidades.

* Puede subir cochecitos para nifios en el autobus.
Sin embargo, por razones de seguridad, le pedimos que
doble el cochecito y no estorbe en el pasillo.

* Los animales de servicio son bienvenidos en los autobuses.

* Los operadores pueden pedirle un comprobante de
que el animal estd registrado como animal de servicio.

* El Metro les pide a los pasajeros que se abstengan de
comer, beber o fumar en el autobus.

* Para comodiad de los pasajeros que van a abordar el
autobus, debe salirse por la puerta trasera.

* Visite www.elmetrotransit.com o llame al 795-2280 para
obtener informacion sobre como viajar en autobus.



